DE GEBRAUCHSANWEISUNG

In dieser Gebrauchsanweisung werden die folgenden Produkte zusammenfas-
send als Nacera® Blanks bezeichnet:

- Nacera® Pearl 1

- Nacera® Shell

- Nacera® Shell Technical

- Nacera® Pearl Shaded 16+2

- Nacera® Pearl Multi-Shade

- Nacera® Pearl Q° Multi-Shade

- Nacera® Pearl Natural

Die physikalischen Eigenschaften der einzelnen Produkte knnen den techni-
schen Daten im Download-Bereich auf unserer Webseite entnommen werden:
www.nacera-medical.com

ALLGEMEINE HINWEISE ZUR HANDHABUNG

Bitte die Gebrauchsanweisung aufmerksam durchlesen, bevor der Nacera®
Blank aus der Verpackung genommen wird. Sie enthélt wichtige Informationen,
die zur fehlerfreien Verarbeitung und zur Sicherheit der Patienten, als auch
Anwender notwendig sind.

Nacera® Blanks werden nach hochsten Qualitdtsstandards gefertigt und geprift.
Um diese Qualitat auch wéhrend der Weiterverarbeitung zu gewéhrleisten,
mussen die hier beschriebenen Verfahren unbedingt eingehalten werden.
Nacera® Blanks werden als sogenannte WeiBlinge in vorgesintertem, weiBge-
branntem Zustand geliefert. Sie verfiigen nur {iber eine begrenzte Festigkeit und
weisen eine Restporositat auf. Daher ist ein sorgsamer Umgang erforderlich.

Die originalverpackten Blanks miissen trocken, zwischen 10 °C und 50 °C
gelagert werden. Sie diirfen keinen Schidgen oder Vibrationen ausgesetzt
werden. Verunreinigungen sind unbedingt zu vermeiden. Es ist darauf zu achten,
dass die Gertiste nur mit trockenen, sauberen Handen oder Handschuhen
angefasst werden und auf keinen Fall mit Fliissigkeiten (wie z. B. Klebstoffen oder
Stiftfarben) kontaminiert werden.

Bei stark verfarbten Zahnstiimpfen und Metallgeriisten wéhlen Sie bitte unser
opakes Material (Nacera® Shell).

WARNHINWEIS

Mdgliche Wechselwirkungen dieses Medizinproduktes mit anderen bereits

im Patientenmund befindlichen miissen vom Zahnarzt bei der Verwendung
ber(icksichtigt werden.

Nicht anwenden bei Patienten mit bekannter oder vermuteter Uberempfindlichkeit
oder Allergie gegen einen der Bestandteile des Medizinprodukts.

GEFAHRENHINWEIS

Bei der Bearbeitung von Blanks und endgesinterten Gerlisten entstehen Staube,
die zur Schéadigung der Lunge, zur Reizung der Augen und der Haut fiihren
konnen. Die Bearbeitung darf daher nur bei ordnungsgeméBem Funktionieren
der Absauganlage mit Schutzbrille und Feinstaubmaske erfolgen. Bitte alle oben
genannten Informationen an den Behandler weitergeben, sofern dieses Produkt
zur Anfertigung von Sonderanfertigungen im Rahmen der Richtlinie 93/42 ENG
bzw. Verordnung 2017/245 (MDR) verarbeitet wird.

Bitte auch die Sicherheitsdatenblétter beachten.

ZWECKBESTIMMUNG
Nacera® Blanks sind Zirkonoxid-Rohlinge zur Anfertigung von Veneers,
Inlays, Onlays, reduzierten Kronen, monolithischen Kronen, Hybrid-Abutments,
Hybrid-Abutmentkronen, monolithischen und reduzierten Briicken*/**, Stegen
und Freiendbriicken mit einem Anhanger*** als Zahnersatz im Front- und
Seitenzahnbereich.
* Im Seitenzahnbereich darf die Spanne zwischen den Pfeilern nicht
mehr als zwei Einheiten betragen
** In Kanada ist die Indikation fiir Briicken auf maximal sechs Einheiten
mit maximal zwei Briickengliedern eingeschrankt.
*** Ein Freiendglied in pramolarer GroBe ist zuldssig.
Nacera® Pearl Q* Multi-Shade sind Zirkonoxid-Rohlinge zur Anfertigung von
Veneers, Inlays, Onlays, reduzierten Kronen, monolithischen Kronen, Hybrid-
Abutmentkronen, monolithischen und reduzierten Briicken* (bis 3-gliedrig) als
Zahnersatz im Front- und Seitenzahnbereich.
* Im Seitenzahnbereich darf die Spanne zwischen den Pfeilern nicht mehr
als eine Pramolarenbreite betragen.

INDIKATION
Zirkonium Dioxid zum Ersatz von verloren gegangener Zahnsubstanz.

KONTRAINDIKATION

Bei Bruxismus ist die vertikale Dimension zu beachten. Halten Sie in diesen
Fallen bitte Riicksprache mit dem behandelnden Arzt. Bei mangelnder vertikaler
Dimension und bei einer fiir vollkeramische Restauration ungeeigneten Préparati-
on ist ein alternativer Werkstoff zu wéhlen. Inlaybriicken, enossale Implantate und
Wurzelstifte sind weitere nicht indizierte Anwendungen.

PRAPARATION

Empfehlungen fir die Préparation sind eine ausgeprégte Hohlkehle oder eine
abgerundete Stufe.

- Schnitttiefe an der Préparationsgrenze mindestens 1 mm

- 1,5 - 2 mm Substanzabtrag okklusal/ inzisal

- Kantenradius 0,7 mm

- Préparationswinkel 6° — 8°

Bei Briickenkonstruktionen auf Parallelitdt achten und negative Stufen vermeiden.
Bitte allgemein die Hinweise in der Fachliteratur beachten.

KONSTRUKTIONSHINWEISE

Bitte die Konstruktion so in den Schichten des Nacera® Pearl Multi-Shade / Pearl
Natural / Pearl Q° Multi-Shade Blanks platzieren, dass die gewiinschte Chroma /
Transluzenz erreicht wird.

Wandstarke der Nacera® Blanks: Bei vollkeramischem Zahnersatz sollte die
Wandstarke der Kronen im gesinterten Zustand die entsprechenden Werte der
Tabelle* nicht unterschreiten. Die Mindestwandstarke darf auch nach einer
eventuellen Geriistanpassung durch den Zahnarzt nicht unterschritten werden.
Die Geometrie der Verbinder ist von hochster Bedeutung fiir die Rissbesténdigkeit
von Geriisten aus Zirkonoxid. Daher muss der Querschnitt der Verbinder so gro
wie mdglich gewdhlt werden.

Aus statischen Griinden ist die Hohe des Verbinders besonders wichtig. Um das
sogenannte ,Chipping“ zu vermeiden, sollten die Gerliste einer reduzierten, volla-
natomischen Form der Kronen und Brticken entsprechen, damit die aufgetragene
Keramik groBtmadgliche Unterstiitzung erféhrt.

Sehen Sie hierzu auch die Verarbeitungsanleitung des jeweiligen Schichtkera-
mik-Herstellers.

Die Geriiste sind gemaB den allgemeinen Richtlinien der digitalen Zahntechnik
zu gestalten.

*Wandstarke
Einzelkronen Briicken
0,4 mm 0,5mm
Randstérken
Einzelkronen Briicken
0,2mm 0,2 mm
GeriistmaBe
Nacera® Blanks* Nacera® Pearl Q*
Multi-Shade
Zwischenglieder 2 1 (prémolaren Breite)
Verbinderquerschnitt 9 mm? min. 9 mm?
(Seitenzahnbereich)
6 mm?
(Frontzahnbereich)

Freiendglied 1 (prémolaren Breite) -

Verbinderquerschnitt 12 mm? -
zu Freiendglied

*AuBer Nacera® Pearl Q* Multi-Shade

EINFARBEN DER WEISSLINGE

Das Einférben der Restaurationen kann mit geeigneten Farbeliquids geschehen
(auBer Nacera® Pearl Q° Multi-Shade / Shell). Bitte Herstellerangaben beachten!
Ein Trocknen der mit Liquids behandelten Restaurationen, unter Rotlicht oder im
Ofen nach Herstellerangaben, ist vor dem Endsintern dringend erforderlich.

FRASSTRATEGIE

Wahlen Sie bitte in Ihrer CAM Software bei Nacera® Shell , konventionelle Strate-
gie* und bei allen weiteren Nacera® Blanks ,hochtransluzenz Strategie”.

VERARBEITUNG

Zur Herstellung von Zahnersatz aus Nacera® Blanks dtirfen nur Maschinen und
Werkzeuge verwendet werden, die fir die Bearbeitung von vorgesinterten Blanks
aus Zirkonoxid zugelassen sind.

Achtung! Bei Nacera® Pearl Multi-Shade / Pearl Q° Multi-Shade / Pearl Natural
Blanks ist die bedruckte Seite die Okklusale.

Bei der Bearbeitung soll mdglichst weder Kiihlfliissigkeit, die die Transluzenz
verringert, noch Pressluft eingesetzt werden. Bitte die Gebrauchsanweisung Ihres
Frésgerétes und die Parameter der CAD / CAM Software beachten. Die fertig
gefrésten Arbeiten vorsichtig und mit geeigneten Werkzeugen aus den Blanks
trennen.

VISUELLE KONTROLLE
Vor der Weiterverarbeitung der gefrasten Geriiste sind diese auf folgende Fehler
2u priifen:
- glanzende Stellen auf der Oberfléche (abgenutzte Fraser)
- Materialausbriiche (Frésstrategie und Fréser)
Fehlerhafte Geriste diirfen nicht mehr weiterverarbeitet werden.

ENDSINTERN

Sintern Sie die Nacera® Blanks (auBer Nacera® Pearl Q* Multi-Shade)
im Sinterprogramm 1 (1500° C, siehe Grafik Sinterprogramm 1).
Sintern Sie Nacera® Pearl Q* Multi-Shade Blanks im Sinterprogramm 2
(1450° C, siehe Grafik Sinterprogramm 2).

2h
1500 °C -> 1500 °C

N 8°C/min.
20°C 20°C

Sinterprogramm 1

1450 °C - 1450 °C

8°C/min. /1 NI 8°C/min.

20°C 20°C

Sinterprogramm 2

WEITERBEARBEITUNG DER ENDGESINTERTEN RESTAURATIONEN

Die fertiggesinterten Einheiten sollten mdglichst nicht mehr mechanisch bearbei-
tet werden. Wenn dies nicht zu umgehen ist, diirfen dazu nur wassergektihlte,
diamantierte Werkzeuge in einwandfreiem Zustand eingesetzt werden. Die
interdentalen Verbindungsstellen sollten nicht beschliffen werden. Basal ist das
Beschleifen der Verbindungsstellen aus Stabilitdtsgriinden grundsatzlich zu
vermeiden. Auch bei Abutments sind scharfe Kanten zu vermeiden, stattdessen
sollten Abrundungen angestrebt werden.

VERBLENDUNG

Verblendungen erfolgen mit handelsiiblichen, fiir Zirkonoxid zugelassenen
Verblendkeramiken nach Herstellerangaben.

INDIVIDUALISIEREN

Zur Individualisierung der Restauration eignen sich Maltechniken sowie Cut-back
und Schichttechnik oder eine Kombination aus beiden.

EINSCHLEIFEN

Eingeschliffene Kontaktpunkte und Flachen missen zur Schonung der
Antagonisten und aus materialtechnischen Griinden entweder nach der Einprobe
hochglanzpoliert und/oder glanzgebrannt werden.

EINGLIEDERN

Selbstadhasives und Adhasives Befestigen sind nach heutigem Kenntnisstand der
konventionellen Befestigung vorzuziehen. Es sind die Befestigungsprotokolle der
Zementhersteller zu beachten.

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Die Entsorgung muss geméaB den behdrdlichen Vorschriften erfolgen. Nicht in
die Kanalisation oder die Umwelt gelangen lassen. Nicht zusammen mit dem
Hausmiill entsorgen.

MELDUNG VON VORKOMMNISSEN

Sollten im Zusammenhang mit dem Produkt schwerwiegende Vorfélle auftreten,
melden Sie diese an den Hersteller und Ihre zusténdige Landesbehdrde.

Sie nutzen lieber ein Video-Tutorial? Dann schauen Sie doch
auf unseren YouTube-Channel vorbei!

www.youtube.com - Einfach nach ,Nacera® Inside" suchen
oder den QR-Code scannen.

EN INSTRUCTIONS FOR USE

In these instructions for use, the following products are referred to collectively as
Nacera® Blanks:

- Nacera® Pearl 1

- Nacera® Shell

- Nacera® Shell Technical

- Nacera® Pearl Shaded 16+2

- Nacera® Pearl Multi-Shade

- Nacera® Pearl Q° Multi-Shade

- Nacera® Pearl Natural

The physical properties of the individual products can be found in the technical
data in the download area on our website: www.nacera-medical.com/en

GENERAL HANDLING NOTES

Please read the instructions for use carefully before removing the Nacera® Blank
from the packaging. They contain important information which is essential to
ensure both the correct processing and the safety of patients and users.
Nacera® Blanks are manufactured and tested according to highest quality
standards. In order to guaranty this level of quality during subsequent processing,
the procedures described in the following must absolutely be adhered to.
Nacera® Blanks are supplied in a pre-sintered condition. They have limited
stability or strength and a residual porosity. Therefore, these blanks must be
handled with care.

The blanks must be stored in their original packaging, at temperatures between
10 °C and 50 °C. They must not be subjected to impact or vibration. Contami-
nation must absolutely be avoided. Make sure that the mounts are only handled
with dry and clean hands or gloves and that they are under no circumstances
contaminated with liquids (such as adhesives or marker pens).

If tooth stumps and metal mounts are heavily discoloured, we recommend our
opaque material (Nacera® Shell).

WARNING

When using this product, the dentist must consider possible interaction between
this medical product and other products already in place in the patient's mouth.
Do not use in patients with known or suspected hypersensitivity or allergy to any
of the devices’s materials

DANGER

The processing of blanks and finally-sintered mounts creates dust which might
damage the lungs as well as irritating the eyes and skin. Therefore, processing
may only be done provided that the extractor system works correctly as well as
wearing safety goggles and a filtering face piece. Please forward all of the infor-
mation above to the dentist if you process this product for use in custom-made
products within the framework of Directive 93/42 EC or Regulation 2017/245
(MDR).

Please also note the safety data sheets.

INTENDED USE

Nacera® Blanks are zirconium oxide blanks for the production of veneers,

inlays, onlays, reduced crowns, monolithic crowns, hybrid abutments, hybrid

abutment crowns, monolithic and reduced bridges*/**, bars and cantilever

bridges*** as anterior and posterior restorations.

*In the posterior tooth region, the span between the pillars must not
exceed two units.

**In Canada the indication for bridges is limited to a maximum of six units
with up to two pontics.

*** A cantilever bridge of premolar size is permissible.

Nacera® Pearl Q° Multi-Shade blanks are zirconium oxide blanks for the

production of veneers, inlays, onlays, reduced crowns, monolithic crowns,

hybrid abutment crowns, monolithic and reduced bridges* (up to 3-unit) as

anterior and posterior restorations.

* In the posterior tooth region, the span between the pillars must not exceed
a premolar width.

INDICATION
Zirconium dioxide for the replacement of lost tooth substance.

CONTRAINDICATIONS

For bruxism, the vertical dimension must be observed. In these cases, please
consult with the dentist. In the event that there is an inadequate vertical
dimension and that the preparation is unsuitable for an all-ceramic restoration,
an alternative material must be chosen. Inlay bridges, enossal implants and root
posts are other contraindications.

PREPARATION

Recommendations for the preparation include a marked chamfer or a rounded
step.

- Minimum cutting depth at the preparation border 1 mm

- 1.5 to 2 mm of substance removed occlusal/incisal

- Edge radius 0.7 mm

- Preparation angle 6° to 8°

For bridge constructions, observe the parallelism and avoid negative steps. In
general, please observe the notes in the specialist literature.

NOTES ON CONSTRUCTION

Please place the construction in the layers of the Nacera® Pearl Multi-Shade

/ Pearl Natural / Pearl Q° Multi-Shade blanks in so that the required colour /
translucency is achieved.

Wall thickness Nacera® Blanks: For all-ceramic dentures, the wall thickness of
the crowns in the sintered state must not be less than the corresponding values
of table*. The minimum wall thickness must always be observed even after any
adjustment of the mount by the dentist. The geometry of the connectors is of the
greatest importance for the crack resistance of mounts made of zirconium oxide.
Therefore, the cross-section of the connectors must be as large as possible.

For static reasons, the height of the connector is especially important. In order
to avoid so-called ,chipping®, the mounts should correspond to a reduced, fully
anatomic shape of the crowns and bridges to ensure that the applied ceramic
has the best possible support.

Please also refer to the processing instructions of the respective layering ceramic
manufacturer.

The frameworks must be designed according to the general guidelines of digital
dental technology.

*Wall thickness

individual copings bridges
0,4 mm 0,5 mm
Edge thickness

individual copings bridges
0,2mm 0,2mm
Mount dimensions

Nacera® Pearl Q*
Multi-Shade

Nacera® blanks*

Intermediate segments | 2 1 (premolar width)

Connector cross 9 mm? (posterior tooth | min. 9 mm?
section region)

6 mm? (anterior tooth

region)

Cantilever bridge 1 (premolar width) -

Connector cross 12 mm? -
section of cantilever
bridge

*Except Nacera® Pearl Q° Multi-Shade

COLOURING THE BLANKS

Staining of the restorations (except Nacera® Pearl Q° Multi-Shade / Shell)

can be done with suitable staining liquids. Please observe the manufacturer‘s
instructions! Drying of the restorations treated with Liquids, under red light or in
the furnace according to the manufacturer‘s instructions, is absolutely necessary
before final sintering.

MILLING STRATEGY

In your CAM software, please select ,,Common strategy* for Nacera® Shell and
for other Nacera® Blanks, please select the “highly translucent strategy”.

PROCESSING

Only those machines and tools which are approved for processing pre-sintered
blanks made of zirconium oxide may be used for manufacturing dentures made
of Nacera® Blanks.

Caution! For Nacera® Pearl Multi-Shade / Pearl Q* Multi-Shade / Pearl Natural
blanks, the printed side is the occlusal side.

If possible, neither coolant nor compressed air should be used during processing.

Please observe the instructions for use of your milling machine as well as the
parameters of the CAD/ CAM software.

Please separate the finishedmilled parts from the blanks carefully using suitable
tools.

VISUAL INSPECTION

Before the milled mounts are processed further, they must be inspected for the
following faults:

- Shiny areas on the surface (indicating a worn milling cutter)

- Material spalling (due to the milling strategy and milling cutter)

Faulty mounts must not be processed further.

FINAL SINTERING

Sinter the Nacera® Blanks (except Nacera® Pearl Q° Multi-Shade) in sintering
program 1 (1500° C, see graphic sintering program 1). Sinter the Nacera® Pearl
Q® Multi-Shade blanks in sintering program 2 (1450° C, see graphic sintering
program 2).

1500 °C e d 1500 °C

N 8°C/min.
20°C 20°C
Sintering program 1

1450 °C > 1450 °C

g°C/min. /1 NI 8 °C/min.

20°C 20°C

Sintering program 2

FURTHER PROCESSING OF THE FINALLYSINTERED RESTORATIONS

If possible, the finally-sintered units should not be processed mechanically.
However, if this is unavoidable, only water-cooled diamond-fitted tools in correct
working order may be used. The interdental connection points should not be
polished. In principle, the basal polishing of these connection points must always
be avoided for stability reasons. Also in the case of abutments, sharp edges
should be avoided and instead rounding is to be aimed for.

VENEERING

Veneering is done with commonly available veneer ceramics that are approved for
zirconium oxide according to manufacturer specifications.

INDIVIDUALISATION
For individualising the restoration, painting techniques as well as cut-back and
layering techniques, or a combination of both, are suitable.

GRINDING

To protect the antagonists and for material engineering reasons, ground contact
points and surfaces must either be high-gloss polished after the try-in and/or
glaze-fired.

INCORPORATING

State-of-the-art dental technology prefers self-adhesive and adhesive fastening
over conventional fastening.

The fastening logs of the cement manufacturers must be observed.

DISPOSAL CONSIDERATIONS

Disposal of the product must be in accordance with the regulatory requirements.
Do not allow it to be released into the sewer system or the environment. Do not
dispose of it together with the household waste.

REPORTING OF INCIDENTS
If serious incidents occur related to the product, report them to the manufacturer
and your relevant regional authority.

You prefer a video tutorial? Visit our YouTube-Channel!
www.youtube.com - Search ,Nacera® Inside”

or scan the QR-Code.

FR INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Dans ces instructions d’utilisation sont désignés globalement par

Nacera® Blanks les produits suivants :

- Nacera® Pearl 1

- Nacera® Shell

- Nacera® Shell Technical

- Nacera® Pearl Shaded 16+2

- Nacera® Pearl Multi-Shade

- Nacera® Pearl Q° Multi-Shade

- Nacera® Pearl Natural

Les propriétés physiques de chaque produit peuvent étre consultées dans les

caractéristiques techniques de I'espace de téléchargement sur notre site Internet :
www.nacera-medical.com/en

REMARQUES GENERALES CONCERNANT LA MANIPULATION

Veuillez lire attentivement les instructions d'utilisation avant de retirer le Nacera®
Blank de son emballage. Elles contiennent des informations importantes
nécessaires pour effectuer une manipulation correcte et pour assurer la sécurité
du patient et de I'utilisateur.

Les Nacera® Blanks sont fabriqués et testés selon les normes de qualité les plus
strictes. Afin de garantir le maintien de cette qualité jusque dans la manipulation,
les procédures décrites dans les présentes instructions doivent impérativement
étre respectées.

Les Nacera® Blanks sont livrés sous forme pré-sintérisée. Toutefois, leur
résistance est limitée et ils présentent une porosité résiduelle, c’est pourquoi ils
doivent étre manipulés avec beaucoup de précaution.

Les disques doivent étre conservés dans leur emballage d’origine, dans un
endroit sec, entre 10 °C et 50 °C. Iis ne doivent pas étre exposés & des chocs
ou a des vibrations. Il est impératif d'éviter la présence d’impuretés. Il convient
de veiller & ce que les armatures soient manipulées uniquement avec des

mains propres et seches ou avec des gants, et qu’elles ne soient en aucun cas
contaminées par des liquides (par ex. colle ou encre).

En cas de moignons de dents fortement teintés et d'armatures métalliques,
veuillez choisir un matériau opaque (Nacera® Shell).

AVERTISSEMENT

Les éventuelles interactions du présent produit médical avec d'autres produits
se trouvant déja dans la bouche du patient doivent étre prises en compte par
le dentiste lors de I'utilisation du produit.

Ne pas utiliser chez les patients présentant une hypersensibilité ou une allergie
connue ou suspectée a I'un des matériaux du dispositif.

DANGER

Des poussieres susceptibles d’endommager les poumons et d'irriter les yeux et
la peau se forment lors de I'usinage des disques ainsi que lors de la retouche
des armatures sintérisées. Par conséquent, ces éléments doivent étre usinés
uniquement si I'installation d’aspiration fonctionne correctement. L'opérateur doit
porter des lunettes de protection et un masque de protection contre les particules
fines. Transmettez toutes les informations mentionnées ci-dessus au praticien si
vous utilisez ce produit pour la fabrication de dispositifs spéciaux dans le cadre
de la Directive 93/42/CEE et du Réglement 2017/245 (MDR).

Veuillez également respecter les fiches de données de sécurité.

UTILISATION CONFORME
Les Nacera® Blanks sont composés de dioxyde de zirconium brut pour la
fabrication de facettes, inlays, onlays, couronnes réduites, couronnes monolit-
hiques, piliers hybrides, couronnes sur piliers hybrides, bridges monolithiques et
réduits*/** barres et de bridges cantilever avec une arrache** devant servir de
prothese dentaire frontale ou latérale.
Au niveau des dents postérieures, 'écart entre les piliers ne doit pas
excéder deux éléments.
** Au Canada, I'indication pour les bridges est limitée a six unités avec
deux éléments de bridge maxi.
*** || est possible de réaliser un bridge cantilever de la taille d'une prémolaire.

Les Nacera® Pearl Q* Multi-Shade sont composés de dioxyde de zirconium brut
pour la fabrication de facettes, inlays, onlays, couronnes réduites, couronnes
monolithiques, couronnes sur piliers hybrides, bridges monolithiques et réduits™
(jusqu'a 3 éléments) devant servir de prothese dentaire frontale ou latérale.
Au niveau des dents postérieures, I'écart entre les piliers ne doit pas
excéder la largeur d'une prémolaire.

INDICATION
Dioxyde de zirconium pour remplacer la substance dentaire perdue.

CONTRE-INDICATION

En cas de bruxisme, tenez compte de la dimension verticale d'occlusion. Pour
ces cas de figure, consultez le médecin traitant. En cas de DVO restreinte et pour
une préparation non adaptée a une restauration tout céramique, il convient de
choisir un autre matériau. La réalisation de bridges sur inlays, implants endo-os-
seux et pivots est également contre-indiquée.

PREPARATION

Pour la préparation, il est recommandé d'opter pour une limite en forme de
congé large ou en forme d’épaulement a angles arrondis.

- Epaisseur au niveau de la limite de la préparation : 1 mm min.

- Réduction occlusale/incisale: 1,5 - 2 mm

- Rayon d'aréte : 0,7 mm

- Angle de préparation : 6° - 8°

Pour les bridges, veillez au parallélisme et évitez les contre-dépouilles. Veuillez
vous référer aux régles générales de préparation pour les restaurations
tout-céramique.

RECOMMANDATIONS DE CONSTRUCTION

Veuillez placer votre restauration en tenant compte du dégradé de teintes propre
au disque Pearl Multi-Shade / Pearl Natural / Pearl Q* Multi-Shade de Nacera®
de fagon & reproduire la chromaticité / translucidité souhaitée.

Epaisseur de paroi Nacera® Blanks: pour une prothése dentaire tout céramique,
I'épaisseur de la paroi des couronnes une fois sintérisées ne doit pas étre
inférieure aux valeurs correspondantes dans le tableau ci-contre*. L'épaisseur
minimale de la paroi doit toujours étre atteinte, méme apres une éventuelle
retouche de I'armature par le dentiste. La géométrie des connecteurs est

trés importante pour la résistance a la fracture des armatures de dioxyde de
zirconium. La coupe transversale du connecteur doit par conséquent étre aussi
grande que possible.

Pour des raisons de stabilité, la hauteur du connecteur est particulierement
importante. Pour éviter le chipping de la partie cosmétique, les armatures doivent
correspondre a une réduction homothétique de I‘anatomie des couronnes et des
bridges, afin qu‘un soutien suffisant de la céramique cosmétique soit assuré.
Veuillez également vous référer aux instructions du fabricant de céramique de
stratification. Les armatures doivent étre congues conformément aux directives
générales de la technique dentaire numérique.

* Epaisseur de paroi
Chapes simples Bridges
0,4 mm 0,5 mm

Epaisseur de limite cervicale

Chapes simples Bridges
0,2 mm 0,2mm
Dimensions d’armature

Nacera® Blanks* Nacera® Pearl Q*

Multi-Shade

Eléments intermédiaires | 2 1 (largeur prémolaire)

Section du connecteur | 9 mm? min. 9 mm?
(dents postérieures)
6 mm?

(dents antérieures)

Bridge cantilever 1 (largeur prémolaire) -

Section de I'¢élément 12 mm? -

du connecteur au
bridge cantilever

*Sauf Nacera® Pearl Q* Multi-Shade

COLORATION DES PIECES PRE-SINTERISEES

Il est possible d'infiltrer les éléments de restauration avec un liquide de coloration
autorisé (a I'exception de Nacera® Pearl Q° Multi-Shade / Shell). Veuillez
respecter les indications du fabricant ! Il est impératif de faire sécher le liquide
appliqué sur les restaurations avant la sintérisation, au four ou par infrarouge
selon les indications du fabricant.

STRATEGIE DE FRAISAGE

Dans votre logiciel FAO, sélectionnez « stratégie conventionnelle » pour Nacera®
Shell et « stratégie haute translucidité » pour tous les autres Nacera® Blanks.

USINAGE

Pour la fabrication de protheses dentaires avec les Nacera® Blanks, il convient
d’utiliser uniquement des machines et des outils autorisés pour I'usinage de
disques présintérisés en dioxyde de zirconium.

Attention: Pour Nacera® Pearl Multi-Shade / Pearl Q° Multi-Shade / Pearl
Natural, la face portant I'impression correspond a la face occlusale.

Lors de I'usinage, n'utilisez, si possible, ni liquide de refroidissement, ni air
comprimé. Veuillez respecter les instructions d'utilisation de votre fraiseuse et les
parametres du logiciel de CFAO.

A I'aide des outils appropriés, séparez les piéces fraisées des disques avec
précaution.

CONTROLE VISUEL

Avant de poursuivre le travail sur les armatures fraisées, vérifiez I'absence des
défauts suivants :

- zones brillantes sur la surface (fraise usée)
- bris, éclats de matériau (stratégie d‘usinage et type de fraise)
Ne poursuivez pas le travail d’armatures défectueuses.

SINTERISATION
Sintérisez les Nacera® Blanks (sauf Nacera® Pearl Q° Multi-Shade) avec le pro-
gramme de sintérisation 1 (1500 °C, voir graphique programme de sintérisation
1). Sintérisez les Nacera® Blanks Pearl Q° Multi- Shade dans le programme de
sintérisation 2 1450 °C, voir graphique programme de sintérisation 2).
2h
1500 °C > 1500 °C

8°C/min. /1 N g§°C/min.

20°C

20°C

Programme de sintérisation 1

2h
1450 °C e d 1450 °C

g°c/min. /1 N 8°C/min.

20°C 20°C

Programme de sintérisation 2

RETOUCHES ET MODIFICATIONS DES ELEMENTS DE RESTAURATION SINTERISES
Une fois les piéces sintérisées, il convient d’éviter autant que possible de les
retoucher mécaniquement. Si un tel usinage ne peut étre évité, seuls des outils
diamantés, refroidis a 'eau et dans un état de fonctionnement impeccable doi-
vent étre utilisés. Pour des raisons de stabilité, évitez de retoucher les jonctions
interdentaires. Pour les piliers, il convient également d'éviter les arétes vives et
de privilégier les arrondis.

STRATIFICATION

Les stratifications s'effectuent avec les céramiques du commerce congues et
développées pour le dioxyde de zirconium, en respectant les instructions du
fabricant.

INDIVIDUALISATION

La technique de maquillage mettant en oeuvre des colorants internes ou de sur-
face, ainsi que la stratification totale ou partielle (technique dite du ,cut-back")
avec les céramiques cosmétiques adaptées, peuvent étre utilisées combinées
pour individualiser les restaurations réalisées dans des Nacera® Blanks.

FINITION DE SURFACE

Afin de préserver les dents adjacentes et antagonistes, et pour conserver au mi-
eux les propriétés mécaniques et chimiques du matériau, les surfaces et points
de contact devront étre parfaitement polis aprés avoir été meulés/retouchés.

SCELLEMENT

Le scellement par collage (composites adhésifs, auto-adhésifs) doit étre préféré
au scellement conventionnel (ciment). Veuillez respecter le protocole de collage
recommandé par le fabricant.

GESTION DES DECHETS

L'élimination doit étre effectuée conformément a la réglementation officielle. Ne
pas jeter dans les canalisations ou dans I'environnement. Ne pas jeter avec les
ordures ménageres.

DECLARATION D'INCIDENTS
Si des incidents graves liés a I'utilisation du produit surviennent, les signaler au
fabricant et a I'autorité compétente de votre pays.
Vous préférez un tutoriel vidéo ? Rendez-vous

sur notre chaine YouTube !

www.youtube.com - Tapez « Nacera® Inside »

ou scannez le code QR.

IT ISTRUZIONI PER L'USO

Nelle presenti istruzioni per I'uso si definiscono in via riepilogativa come “Nace-
ra® Blanks” i seguenti prodotti:

- Nacera® Pearl 1

- Nacera® Shell

- Nacera® Shell Technical

- Nacera® Pearl Shaded 16+2

- Nacera® Pearl Multi-Shade

- Nacera® Pearl Q° Multi-Shade

- Nacera® Pearl Natural

Le proprieta fisiche dei singoli prodotti si possono desumere dai dati tecnici

presenti nell’area destinata ai download del nostro sito internet:
www.nacera-medical.com/en

INDICAZIONI GENERALI SULL'UTILIZZO

Si prega di leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di estrarre il
moncone Nacera® dalla confezione: esse contengono informazioni importanti
che garantiscono una corretta elaborazione, nonché la sicurezza del paziente e
dell'utilizzatore.

| Nacera® Blanks vengono prodotti e testati in base ai pili elevati standard di
qualita. Al fine di garantire tale qualita anche durante la trasformazione, vanno
assolutamente rispettati i processi qui descritti.

| Nacera® Blanks vengono forniti come cosiddetti pezzi grezzi presinterizzati in
cuocente bianco. Hanno una resistenza solo limitata e presentano una porosita
residua. E quindi necessario trattarli con accuratezza.

| blanks devono essere immagazzinati nell‘imballaggio originale in ambiente
asciutto fra i 10 °C e i 50 °C. Non possono essere esposti a urti o vibrazioni.
Evitare assolutamente ogni impurita. Occorre quindi prestare attenzione e toccare
i componenti solo con guanti o con le mani asciutte e pulite, evitando in ogni
modo che possano entrare in contatto con liquidi di qualsiasi tipo (come ad es.
collanti o inchiostri di penne)

In caso di blanks e pezzi metallici fortemente scoloriti si prega di optare per un
materiale opaco (Nacera® Shell).

AVVERTENZE

Prima dell‘'uso, il dentista dovra prendere in considerazione le possibili interazioni
di questo dispositivo medico con altri prodotti gia presenti nel cavo orale del
paziente.

Non utilizzare in pazienti con ipersensibilita o allergia nota o sospetta a uno
qualsiasi dei materiali del dispositivo

AVVERTENZA: PERICOLO

Durante il fresaggio del blank si producono particelle di polvere che possono dan-
neggiare i polmoni e irritare gli occhi e la pelle. Per tale ragione, I'elaborazione
puo avvenire solo con un corretto funzionamento dell'impianto di aspirazione e
con I'impiego di occhiali di protezione e di una maschera contro le polveri fini. Si
prega di riferire le informazioni sopra esposte ai terapeuti nel caso di elaborazione
del prodotto per la realizzazione di prodotti “su misura’, ai sensi delle linee guida
93/42 CEE o del regolamento 2017/245 (MDR).

Osservare sempre quanto riportato nelle schede di sicurezza.

DESTINAZIONE D’USO

Nacera® Blanks sono pezzi grezzi in biossido di zirconio per la realizzazione di

faccette, inlay, onlay, corone ridotte, corone monolitiche, abutment ibridi, corone

ibride con abutment, ponti monolitici e ridotti*/**, barre e ponti cantilever con

un elemento in estensione™* come protesi per la regione dentale anteriore e

laterale.

* Nell‘area dei denti laterali Iintervallo fra i pilastri non puo essere superiore

a due unita.

in Canada, I'indicazione per i ponti € limitata a un massimo di sei unita

€ a un massimo di due elementi.

*** Sono ammessi pontic della dimensione di un premolare.

Nacera® Pearl Q° Multi-Shade sono pezzi grezzi in biossido di zirconio per la

realizzazione di faccette, inlay, onlay, corone ridotte, corone monolitiche, corone

ibride con abutment, ponti monolitici e ridotti* (fino a 3 elementi) come protesi

per la regione dentale anteriore e laterale.

* Nell'area dei denti laterali Iintervallo fra i pilastri non puo essere superiore
alla larghezza di un premolare.

x
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INDICAZIONE
Biossido di zirconio per la produzione di protesi dentarie.

CONTROINDICAZIONI

In caso di bruxismo bisogna prestare attenzione alla dimensione verticale; iln
questi casi si consiglia un consulto con il medico curante. In caso di dimensione
verticale insufficiente e con una preparazione inadeguata dei restauri in ceramica
integrale va scelto un materiale alternativo. Altre applicazioni da evitare sono
ponti Inlay, impianti endossei e perni radicolari.

PREPARAZIONE

| consigli per la preparazione sono una marcata scanalatura o un gradino
arrotondato. Profondita del taglio sul margine della preparazione di almeno 1 mm.
- 1,5 - 2 mm asportazione di sostanza area occlusale/incisale

- Raggio del bordo di 0,7 mm

- Angolo di preparazione 6° - 8°

Nelle costruzioni di ponti prestare attenzione al parallelismo ed evitare sottos-
quadri. Si prega ad ogni modo di fare riferimento alla letteratura di settore.

ISTRUZIONI PER LA COSTRUZIONE

Si prega di posizionare la struttura in modo opportuno nel blank Nacera® Pearl
Multi-Shade / Pearl Natural / Pearl Q* Multi-Shade in modo tale da ottenere il
colore / la traslucenza desiderati.

Spessore della parete di Nacera® Blanks: nel caso di protesi dentarie in cera-
mica integrale, lo spessore della parete delle corone allo stato sinterizzato non
dovrebbe essere inferiore ai valori riportati nella tabella*. Lo spessore minimo de-
lla parete va rispettato anche in caso di un eventuale adattamento della struttura
da parte del dentista. La geometria dei connettori riveste la massima importanza
per la resistenza alla frattura di strutture in biossido di zirconio. Va quindi scelta la
maggiore dimensione possibile della sezione dei connettori.

L‘altezza dei connettori e determinante per la staticita della struttura. Al fine di
evitare il cosiddetto ,chipping*, le strutture dovrebbero corrispondere in forma
ridotta alle corone e ai ponti, cosi da conferire il maggior sostegno possibile alla
ceramica.

Atal fine si rimanda alle istruzioni di lavorazione del produttore di ceramica a
strati corrispondente

| pezzi vanno allestiti secondo le linee guida dell’odontoiatria digitale.

* Spessore della parete

Cappetta singola Ponti
0,4 mm 0,5mm
Spessore margine

Cappetta singola Ponti
0,2 mm 0,2 mm

Dimensioni pezzi

Nacera® Pearl Q*
Multi-Shade

Monconi Nacera®*

Componenti intermedi | 2 1 (larghezza premolare)

Sezione del connettore | 9 mm? min. 9 mm?
(area dei denti laterali)
6 mm? (area dei denti

anteriori)
Pontic 1 (larghezza premolare) = —

Sezione del connettore | 12 mm? -
del pontic

*Eccetto Nacera® Pearl Q° Multi-Shade

COLORAZIONE

Per la colorazione degli impianti si possono utilizzare i colori liquidi adatti (eccetto
Nacera® Pearl Q* Multi-Shade / Shell. Si prega di osservare le indicazioni

del produttore! E inoltre indispensabile una fase di essiccazione degli impianti
trattati con colori liquidi per mezzo di una lampada ad infrarossi o con forno di
essiccazione, come indicato dal produttore.

LAVORAZIONE

Per la produzione di protesi dentarie con Nacera® Blanks € consentito utilizzare
solo macchinari e utensili autorizzati per la lavorazione di blanks presinterizzati in
biossido di zirconio.

Attenzione! In Nacera® Pearl Multi-Shade / Pearl Q° Multi-Shade / Pearl Natural
il lato con I'iscrizione € quello occlusale.

Durante I'elaborazione del prodotto non & consentito |'impiego di liquidi di
raffreddamento né di aria compressa. Osservare sempre le istruzioni per |'uso
della fresatrice e i parametri del software CAD/CAM.

Separare con attenzione e con utensili specifici il pezzo appena fresato dal
blanks.

CONTROLLO VISIVO

Prima di proseguire I'elaborazione dei pezzi fresati, controllare negli stessi
I"eventuale presenza dei seguenti errori:

- punti lucidi sulla superficie (fresatrice consunta)

- fuoriuscite di materiale (strategia di fresatura e fresatrice)

| pezzi che presentano uno di questi errori non possono pill essere rielaborati.

SINTERIZZAZIONE FINALE

Sinterizzare i Nacera® Blanks (eccetto Nacera® Pearl Q* Multi-Shade) nel
programma di sinterizzazione 1 (1500 °C, vedi grafico Programma di sinterizza-
zione 1). Sinterizzare i Nacera® Blanks Pearl Q° Multi-Shade nel programma di
sinterizzazione 2 (1450 °C, vedi grafico Programma di sinterizzazione 2).

2h
1500 °C -> 1500 °C

8°C/min. /1 N 8°C/min.

20°C 20°C

Programma di sinterizzazione 1

1450 °C 9 1450 °C

8°C/min. /1 NI 8°C/min.

20°C 20°C

Programma di sinterizzazione 2

ULTERIORE ELABORAZIONE DEI PEZZI

SINTERIZZATI

Ove possibile, in seguito alla sinterizzazione finale i pezzi non dovrebbero pili
essere elaborati meccanicamente. Tuttavia, se cio dovesse essere inevitabile,
vanno impiegati a tal fine solo strumenti raffreddati ad acqua e diamantati in
stato impeccabile. | punti di collegamento interdentali non dovrebbero essere
smussati. In linea di principio la smussatura dei punti di collegamento andrebbe
evitata per questioni di stabilita. Anche per gli abutment gli spigoli vanno evitati
occorre invece mirare alla formazione di forme arrotondate.

PERSONALIZZAZIONE
Per la personalizzazione dei restauri sono previste tecniche di colorazione, cut
back e tecniche di stratificazione, oppure una combinazione tra loro.

INCISIONI

| punti di contatto e le superfici incise devono essere rivestiti /o Iucidati dopo la
campionatura cosi da eliminare attriti e per ragioni tecniche legate al materiale.

INSERIMENTO

Secondo il moderno stato dell‘arte, i sistemi di fissaggio adesivi 0 autoadesivi
sono da preferire a quelli convenzionali. Vanno osservati i protocolli di fissaggio
dei produttori di cemento.

INDICAZIONI PER LO SMALTIMENTO

Lo smaltimento deve avvenire in conformita alle disposizioni delle autorita
competenti. Non liberare nelle fognature o nell'ambiente. Non smaltire insieme
ai rifiuti domestici.

SEGNALAZIONE DI EVENTI AVVERSI
Qualora si registrino eventi avversi in relazione al prodotto, si prega di darne
segnalazione al produttore e alle autorita nazionali competenti.

Preferisci un tutorial? Visita il nostro canale E
YouTube: =
www.youtube.com- Cerca ,, Nacera® Inside” %
oppure fai la scansione QR-Code E

=
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ES INSTRUCCIONES DE USO

En estas instrucciones de uso, los siguientes productos se denominan
conjuntamente Nacera® Blanks:

- Nacera® Pearl 1

- Nacera® Shell

- Nacera® Shell Technical

- Nacera® Pearl Shaded 16+2

- Nacera® Pearl Multi-Shade

- Nacera® Pearl Q° Multi-Shade

- Nacera® Pearl Natural

Las propiedades fisicas de cada producto se pueden consultar en los datos
técnicos en el drea de descarga de nuestra pagina web:

www.nacera-medical.com/en

INSTRUCCIONES GENERALES PARA LA MANIPULACION

Lea detenidamente las instrucciones de uso antes de extraer Nacera® Blank del
envase. Contienen informacion importante, necesaria para el procesamiento sin
errores y para la seguridad tanto del paciente como del usuario.

Las Nacera® Blanks se fabrican y comprueban conforme a los méximos
estandares de calidad. Para garantizar esta calidad también durante el procesa-
miento posterior, es imprescindible seguir los procedimientos aqui descritos.

Las Nacera® Blanks se suministran en estado presinterizado y cocidas en
blanco. Disponen solo de una resistencia limitada y presentan una porosidad
residual. Por ello es necesario un trato cuidadoso.

Las piezas en bruto en el envase original tienen que conservarse en un lugar
seco entre 10 °Cy 50 °C. No deben estar expuestas a golpes o vibraciones. Es
imprescindible evitar las suciedades. Hay que tener cuidado de que las estruc-
turas se agarren siempre con las manos secas y limpias o guantes y en ningdn
caso se contaminen con fluidos (p.€j., pegamento o pintura de lapices)

En caso de mufiones dentales y estructuras metalicas muy decolorados, opte por
nuestro material opaco (Nacera® Shell).

ADVERTENCIA

El dentista al utilizarlo debe considerar posibles interacciones de este producto
médico con otros ya presentes en la boca del paciente.

No utilizar en pacientes con hipersensibilidad o alergia conocida o sospechada
a cualquiera de los materiales del dispositivo

INDICACION DE PELIGRO

En el mecanizado de piezas en bruto y estructuras con sinterizacién final se
originan polvos que pueden producir dafios en los pulmones e irritacion en los
ojos y en la piel. Por ello, dicho mecanizado debe realizarse Unicamente si el
equipo de aspiracion funciona correctamente y con gafas de proteccion y mésca-
ra para polvo fino. Proporcione toda la informacién anteriormente mencionada

al odontdlogo siempre y cuando procese este producto para la realizacion de
acabados especiales en el marco de la Directiva 93/42 CEE o del Reglamento
2017/245 (MDR).

Tenga en cuenta ademas las fichas de datos de seguridad.

FINALIDAD DE USO
Las Nacera® Blanks son piezas brutas de oxido de circonio para la fabricacion
de carillas, inlays, onlays, coronas reducidas, coronas monoliticas, pilares
hibridos, coronas de pilares hibridos, puentes monoliticos y reducidos*/**, barras
y puentes en extension con un pontico** como prétesis en la regién anterior y
posterior.
* En el sector posterior, el espacio entre los pilares no puede ser superior

a dos unidades.
** En Canada, la indicacion para puentes estd limitada a un maximo de

seis unidades con un maximo de dos elementos de puente.
*** Se permite un elemento libre en tamafio de premolar.
Las Nacera® Pearl Q° Multi-Shade son piezas brutas de 6xido de circonio para
la fabricacion de carillas, inlays, onlays, coronas reducidas, coronas monoliticas,
coronas de pilares hibridos, puentes monoliticos y reducidos* (hasta 3 elementos)
como prétesis en la region anterior y posterior.
* En el sector posterior, el espacio entre los pilares no puede ser superior

al ancho de un premolar.

INDICACION
Didxido de circonio para la sustitucién de sustancia dentaria perdida.

CONTRAINDICACIONES

En caso de bruxismo habra que controlar la dimension vertical. En tal caso,
consulte por favor al médico que lleve el tratamiento. En caso de dimension verti-
cal insuficiente y con una preparacion inapropiada para restauracion de ceramica
sin metal, hay que elegir un material alternativo. Otras aplicaciones no indicadas
son puentes inlay, implantes endodseos y pernos radiculares.

PREPARACION

Recomendaciones para la preparacion son una acanaladura pronunciada o un
escaldn redondeado.

- Profundidad de corte en el limite de preparacién de como minimo 1 mm

- 1,5 - 2 mm de abrasion de la sustancia oclusal/incisal

- Radio de canto 0,7 mm

- Angulo de preparacién 6° - 8°

En construcciones de puentes tener en cuenta el paralelismo y evitar niveles
negativos. Por favor, tenga en cuenta las indicaciones de la bibliografia
especializada.

ADVERTENCIAS SOBRE LA CONSTRUCCION

Cologue la construccion en las capas de las piezas en bruto de Nacera® Pearl
Multi-Shade/Pearl Natural/Pearl Q> Multi-Shade de manera que se consiga el
croma/la translucidez que se desee.

Grosor de pared Nacera® Blanks: En protesis dentales de ceramica sin metal

el grosor de la pared de las coronas sinterizadas no debera ser inferior a los
correspondientes valores de la tabla*. Los grosores de pared minimos tampoco
deben ser inferiores tras una ocasional adaptacion de las estructuras por parte
del dentista. La geometria de los conectores es de extremada relevancia para la
resistencia al agrietamiento de estructuras de oxido de circonio. Por este motivo,
la seccion de los conectores debe seleccionarse lo mas grande posible.

Por motivos estaticos, la altura del conector es especialmente importante. Para
evitar el denominado ,.chipping* las estructuras deberan tener una forma reduci-
da y completamente anatomica de las coronas y puentes, para que la ceramica
aplicada tenga el mayor soporte posible.

Consulte también las instrucciones de procesamiento del respectivo fabricante de
ceramica de estratificacion.

Las estructuras tienen que disefiarse conforme a las directivas generales de la
odontologfa digital.

* Grosor de pared
cofias puentes

0,4 mm 0,5 mm

Grosor marginal
cofias puentes

0,2 mm 0,2 mm

Dimensiones de estructuras

Nacera® Blanks* Nacera® Pearl Q*

Multi-Shade
Pénticos 2 1 (ancho de premolar)
Seccion de los 9 mm? min. 9 mm?
conectores (sector posterior)
6 mm?
(sector anterior)

Elemento libre 1 (ancho de premolar) = —

Seccion de conectores | 12 mm? -
a elemento libre

*Excepto Nacera® Pearl Q® Multi-Shade

TINCION DE LAS PIEZAS EN BRUTO

La tincion de las restauraciones se puede producir con los liquidos colorantes
(excepto Nacera® Pearl Q° Multi-Shade/Shell). {Tenga en cuenta las indicaciones
del fabricante! Antes de la sinterizacion final es imprescindible el secado de

las restauraciones tratadas con liquidos, bajo Iuz roja o en el horno segun las
indicaciones del fabricante.

ESTRATEGIA DE FRESADO

Seleccione en su software CAM en Nacera® Shell «estrategia convencional» y en
todas las demés Nacera® Blanks «estrategia altamente translticida».

PROCESAMIENTO

Para la fabricacion de protesis dentales de Nacera® Blanks solo se pueden
utilizar maquinas y herramientas autorizadas para el mecanizado de piezas en
bruto presinterizadas de dxido de circonio.

iAtencion! Nacera® Pearl Multi-Shade / Pearl Q° Multi-Shade / Pearl Natural, el
lado impreso es el oclusal.

En el mecanizado no hay que utilizar, a ser posible, ni liquido refrigerante que
reduzca la translucidez ni aire comprimido. Tenga en cuenta las instrucciones de
uso de su fresadora y los parametros del software CAD /CAM.

Separe los trabajos ya fresados de las piezas en bruto con cuidado y con la
herramienta apropiada.

CONTROL VISUAL

Antes del procesamiento posterior de las estructuras fresadas, hay que compro-
bar si presentan los siguientes fallos:

- puntos brillantes en la superficie (fresa desgastada)
- roturas de materiales (estrategia de fresado y fresa)
Las estructuras defectuosas no pueden continuar procesandose.

SINTERIZACION FINAL

Sinterice las Nacera® Blanks (excepto Nacera® Pearl Q° Multi-Shade) en el pro-
grama de sinterizacion 1 (1500° G, ver gréfica de programa de sinterizacion 1).
Sinterice las piezas en bruto de Nacera® Pearl Q* Multi-Shade en el programa
de sinterizacion 2 (1450° G, ver grafica de programa de sinterizacion 2).

2h
1500 °C - 1500 °C

8°C/min. /1 N 8°C/min.

20°C

20°C

Programa de sinterizacion 1

2h
1450 °C - 1450 °C

g°c/min. /1 NI 8°C/min.

20°C 20°C

Programa de sinterizacion 2

MECANIZADO POSTERIOR DE LAS RESTAURACIONES CON SINTERIZACION FINAL
Las unidades con sinterizacion final en lo posible no deberdn mecanizarse mas.
Si esto fuera inevitable, para ello se podran emplear tnicamente herramientas
refrigeradas con agua y diamantadas en perfecto estado. Los puntos de union
interdental no deberdn rectificarse. En la zona basal debe evitarse por principio
la rectificacion de los puntos de union por motivos de estabilidad. También

en los pilares hay que evitar cantos afilados, en su lugar se deberan procurar
redondeos.

RECUBRIMIENTO

Los recubrimientos se realizan con ceramica de recubrimiento convencional para
oxido de circonio segun los datos del fabricante.

INDIVIDUALIZACION

Para la individualizacion de la restauracion son apropiadas técnicas de maquilla-
je, asi como cut back y estratificacion, o una combinacién de ambos.

TALLADO SELECTIVO

Los puntos de contacto y superficies con tallado selectivo tienen que o bien
pulirse a alto brillo tras la prueba y/o bien decaparse con brillo para el cuidado de
los antagonistas y por diferentes motivos técnicos del material.

INSERCION

La fijacion autoadhesiva y adhesiva es preferible a la fijacion convencional, segin
el conocimiento actual. Deberdn tenerse en cuenta los protocolos de fijacion del
fabricante de cemento.

INDICACIONES PARA LA ELIMINACION

Hay que eliminar el producto de acuerdo con las normativas oficiales. No tirar los
residuos por el desagtie y evitar que lleguen al medio ambiente. No desecharlo
junto con la basura doméstica.

NOTIFICACION DE INCIDENCIAS
Si se produjesen incidencias graves en relacién con el producto, comuniquelo al
fabricante y a las autoridades locales competentes.

¢ Prefiere ver un tutorial? Visite nuestro canal de E
Youtube. a
www.youtube.com - Busque «Nacera® Inside»

0 escanee el codigo QR. E

RU VHCTPYKUMA MO NCMONb30BAHIIO

B 370/ MHCTPYKLWW N0 NPUMEHEHIO CRIELYHOLLME U3AENUs 0603HAYAIOTCS Kak
Jmcku Nacera®:

- Nacera® Pearl 1

- Nacera® Shell

- Nacera® Shell Technical

- Nacera® Pearl Shaded 16+2

- Nacera® Pearl Multi-Shade

- Nacera® Pearl Q° Multi-Shade

- Nacera® Pearl Natural

DU3NYECKIE CBOIMCTBA OTAEMbHbIX M3AENNI YKa3aHbl B TEXHNYECKNX

XapaKTepUCTVKaX Ha HaLLEM CaiiTe B pasfiene 3arpy3ok:
www.nacera-medical.com/en

OBLLIE YKA3AHIA 1O NMPUMEHEHIIO

Mepes, pacnakoBKoit Aucka Nacera® BHUMATENbHO NPOYECTb MHCTPYKLMIO MO
npuUMeHeHnio. OHa CoAEPXXMT BaXHYIO MH(OPMALVIO AN NPaBUbHOI PatoThl C
MaTep1anom 1 6esonacHoCTy Monb3oBaTeneit 1 NaLveHToB.

Jincku Nacera® narorasnmBaioTCA v TECTUDYIOTCH B COOTBETCTBUM C CaMbIMy
BbICOKMMY CTaHaapTamin KayecTsa. [ng 06ecneyeHins Takoro e ypoBHs
KayecTsa BO Bpems AanbHeiLuei 06paboTky 06s3aTenbHo cobnoaaTh
yKa3aHHble 37ech Tpe6oBaHus.

Jlnckin Nacera® noctaBngiotes nocne Nepeoro NpeBapyuTeNbHOrO Cnekanms,
TaK Ha3blBaeMoro criekaHust 1o 6ena. OH IMEIOT OrpaHInYEHHYI0 MPOYHOCTb 1
0OCTaTO4HYIO MOPUCTOCTb, NMOSTOMY C HIUMI CRIEAYET 0GPaLLATHCS GEPEXHO.
Jlnckv B 3aBOJCKOIT YMIAKOBKE XPaHUTb B CYXOM MECTE Npy Temnepatype

ot 10 °C 1o 50 °C. He ynapsiTb 1 He nofiBepraTb AEACTBII0 BUGPALIM
136eraTb 3arpsidHenmii. bpaTb Kapkackl TOMbKO CyXVMU, YUCTBIMIA pyKamu

MK B NEpYaTKax v H1 B KOEM Cllyyae He JONnyCKaTb KOHTAKTa C KUAKOCTSIMM
(Hanpumep, KNeem UK YepHunamm).

TPy CUAIbHO OKPALLEHHBIX KYNITSX 3y60B 1 METANMMYECKVX Kapkacax BblGMpaTh
Haw onakosblil matepuan (Nacera® Shell)

MPELIOCTEPEXXEHNE

Tepef, NpUMeHeH1eM CTOMATONOT 0/KEH YYECTb BOSMOXHOE B3aVMOAEICTBIE
JIaHHOT0 MEZVLIVHCKOrO U3AeNVs ¢ ApYraMIn MaTepuanamu B nofocTv pra
naupeHTa.

He 1Cronb30BaTb Y NALMERTOB C M3BECTHOM MW Npezrionaraemoit
TUANEPYYBCTBITENILHOCTHIO NN aNNeprueil Ha Miooit 13 MaTepuanos
YCTPOIiCTBA.

0CTOPOXHO

Mbinb, 06pasytoLasics npu 06paboTke AUCKOB 11 OKOHYATENBHO CMIEYEHHBIX
KapKaco, MOXET BbI3BATb NOPAKEHNE NIETKYX, PA3APKEHNE a3 1

Kkoxu. MoaTomy 06paGoTKy paspeLUaeTes BbINOAHATL TOABKO MPY UCMPaBHO
paboTatoLLell BbITSHKHOI YCTAHOBKE C UCTIONb30BAHNEM O4YKOB M MACKM A
3aLLYTBI OT MENKOV Mbinu. Ecnn aTo M3Kenve NCnonbayeTes Ans N3roToBNeHMs
cneumanbHbIx n3fenvit B pamkax [upektieel 93/42/E3C nnu Pernamenta
2017/245 (PernameHT 0 MeavUmMHCKIX u3aenusx, aHr. MDR), nepeaatb BClO
BBILUEV3NOXEHHYIO MH(OPMALWIO CTOMATONOTY.

Takke cobniogath nacnopta 6e30MacHOCTY.

HA3HA4EHIE
Jivcku Nacera® 3T0 3ar0TOBKY 113 OKCUAA LIMPKORWS A5t U3TOTOBERNS
BUHVPOB, BKNAAO0K, HAKNa/IOK, YMEHbLUEHHbIX KOPDOHOK, MOHOMMTHBIX KOPOHOK,
TUGPUAHbIX aGATMEHTOB, TUOPUAHBIX A6ATMEHTHbIX KOPOHOK, MOHOMUTHBIX
11 YMEHBLUEHHBIX MOCTOB™/**, GaOK 11 KOHCOSbHBIX MOCTOB™* B KaYecTBe
MepeAHIX ¥ 3afIHNX PecTaBpaLil.
* B o6nacti 60K0BbIX 3y60B MPONET MEX/Y 0Nopam He JOMKeH
MPEBLILLATH /1BYX EANHIAL
B KaHape CyLLecTBYeT orpaHnyeHie Ha 1UCTonb30BaHNe MOCTOBUAHbIX
MPOTE30B: MOCTOBUAHbII NPOTE3 JOKEH COCTOTb MAKCMYM 13
6 KOPOHOK C MPOMEXYTOUHOM YaCTbHO M3 MaKCUMYM 2 KOPOHOK.
*** |LlnpnHa KOHCONBHOO 3NeMeHTa MOXET ObiTb paBHa pasMepy Npemonspa.
Nacera® Pearl Q* Multi-Shade" - 370 3aroTOBKY 13 OKCUAA LIMPKOHMS
151 N3rOTOBMEHWS| BUHUPOB, BKNAZOK, HAKNAIOK, YMEHbLUEHHbIX KOPOHOK,
MOHOMMTHBIX KOPOHOK, MGPUAHBIX KOPOHOK Ha aBaTMEHTaX, MOHOMATHBIX 1
YMEHbLLEHHbIX MOCTOBUAHbIX MPOTE30B* (R0 3 eANHILY B KAYECTBE MEPeaHX 1
60KOBbIX PeCTaBpaLyil.
* B 60KOBOM OTZENE YeoCTV NPOMEXYTOK MEXAY OMOPHbIMM

3/IEMEHTaMU He JOMKEH MPEBbILLATb LINPUHY MPEMONAPa.

*

MOKA3AHMA
JIMOKCHA, UMPKOHWA ANt 3aMeHbl YTpayeHHOI TkaHi 3yGa.

MPOTUBOMOKA3AHNA

Mpy GPyKCH3Me YHecTb BbICOTY Mpukyca. B Takwx cnyyasix
MIPOKOHCY/BTUPOBATLCS C NEYaLLVM BPa4oM. MpU HEOCTATOYHON BbICOTE
MIPUKYCa UM MPI HEMOAXOAALLEM ANsh LENbHOKEPAMUYECKOI! PECTaBpaLyin
npenapupoBaHIK BbIGPATL aNbTEPHATUBHbIA MaTepyan. MpoTBONoKa3aHo
11CNONb30BATb 1St MOCTOB C OMOPOIt Ha BKMAAKN, BHYTPUKOCTHbIX MMMNIAHTATOB
11 KOPHEBbIX LUTUCHTOB.

MPEMAPVIPOBAHVIE

Bo Bpems npenapvpoBaHiia PekoMeH/yeTcs 06pas0BaTh BbIPXKEHHbIA Kenoo

N CKPYITIEHHbII YCTYN.

- My6uHa paspesa Ha rpaHiLie NpenapypoBaHia MUH. 1 My

- C OKK/THO3V1OHHOI NOBEPXHOCTU U PEXYLLEro Kpas cHuMaeTes 1,5-2 MM
TKaHeil 3y6a

- Papwyc kpaes 0,7 Mm

- Yron npenapvposanus 6°-8°

[p1 M3roTOBNEHIMM MOCTOBUAHBIX KOHCTPYKLMIA COBMIOAATL NapanneNnbHoCTb i

n36eratb MoAHyTPeHuiA. CobntoaaTh ykasaHns B cneupnanbHoii iutepaTtype.



YKA3AHUS M0 KOHCTPYKLN

PacnonoxuTb KOHCTPYKLMIO € y4eToM cnoes avcka Nacera® Pearl Multi-Shade
/ Pearl Natural / Pearl Q* Multi-Shade g1 nony4eH1s Xenaemoii HachILLEHHOCTH
LiBeTa/ MPO3paYHoCTL.

TonwwmHa cTeHkin Nacera® Blanks: B cnyyae LienbHOKepaMuyeckoro 3y6Horo
npoTe3a TOMLLYHA CTEHOK KOPOHOK B CTIEYEHHOM COCTOHIM HE JJ0MKHA ObiTb
MEHbLLE COOTBETCTBYIOLLVX 3HAUEHMI B TabAMLIE", B T. Y. NOCNE BO3MOXHO
TOATOHKY Kapkaca CToMaTonorom. [eoMeTpus CoenHUTeNel umeet
MepBOCTENeHHOE 3HaueHNe 1A CTOIKOCTI Kapkacos 13 AMOKCUAA LIMPKOHNS K
006pa3oBaHmio TPeLwVH. MoaToMy NonepeyHoe CeueHne CoeanHUTENneil AOKHO
GbITb MAKCMaNbHO GOMbLUMM.

C TOYKY 3PEHMs CTATUYHbIX HArPY30K BbICOTA COBANHUTENS 0COGEHHO

BaxHa. Bo n3bexanue ckonos (hopMa Kapkacos J0MxHa COOTBETCTBOBATb
peayLMpOBaHHON,aHAaTOMUYECKO (HOpME KOPOHOK U MOCTOBMAHbIX MPOTE308,
4TOObI HAHECEHHAS KepaMMKa MMena MakcMabHYIo MaoLLab onopel.

J1ns1 3T0r0 CM. HCTPYKLMIO M0 06paboTKe COOTBETCTBYIOLLErO NPOU3BOAUTENS
MHOrOCNONHOI Kepamuku.

V13roTaBnmBath Kapkachl CornacHo 06LMM Hopmam LMAdPOBO OPTONEANYECKON
cTOMATonoruy.

*TonwwHa CTeHoK
O[IMHOYHAs KOPOHKA MOCTOBMAHbIE MPOTE3bI

0,4 mm 0,5 mm

TonwwHa B 06nacTi kpas
OfIHOYHAS KOPOHKa MOCTOBWAHbIE NMPOTE3bI

0,2 mm 0,2 mm

Pa3mepbl Kapkaca

Jvckn Nacera®* Nacera® Pearl Q*
Multi-Shade
[MpoMexyTo4Hble 2 1 (wvpvHa
yactu npemonspa)

MonepedHoe cevenne | 9 Mm? (60KoBOI OTAEN | min. 9 mm?
coeavHUTENEN YenmocT)

6 MM ((DPOHTATTbHbIV

OT/IeN YentocTy)

KoHCONbHbIA anemeHT | 1 (wupuHa -
npemonspa)

[MonepeyHoe cevermne 12 mm? -
coeauHuTeneit

151 KOHCOMBHOO

3NemMenTa

*Kpome Nacera® Pearl Q* Multi-Shade

OKPALLMBAHIIE PECTABPALI

PecTaspaLytin MoXHO OKpacTb C MOMOLLbHO CrieLasibHbIX XKIWAKOCTel Ans
okpalumearua (kpome Nacera® Pearl Q° Multi-Shade / Shell). Cobniogarb
yKazaHus npouasoanTens! lepes OkoHJaTeNbHbIM CrieKaHnem 063aTeNbHo
BBICYLUMTb 06PAGOTAHHbIE XUAKOCTAMI PECTABPALIN — C MOMOLLbI0
MHEDPAKPACHOI NamMbl W B NEYM COrNACHO YKa3aHUAM MPOUBBOANTENS.

CTPATET11 ®PE3EPOBAHIA

[inst Nacera® Shell BbiGpaThb B nporpamMmHom obecneyerin (CAM)
«CTaHAAPTHYIO CTpaTeruio», a Ang Apyrux ackos Nacera® — «cTpatervio Ans
BbICOKOMPO3PAYHbIX MATEPUANOB>.

OBPABOTKA

[ns n3roToBAeHnst 3y6HOro npotesa 13 avckos Nacera® paspetuaetcst
11CNONb30BATb TOMBKO CTAHKV Y MHCTPYMEHTB, AIONYLLEHHbIE AN 06PaBOTKY
MPELBAPUTENBHO CMIEYEHHbIX VICKOB 13 AVIOKCUAA LIMPKOHMS.

BHUMAHVIE! B cnyyae Nacera® Pearl Multi-Shade / Pearl Q° Multi-Shade / Pearl
Natural CTOpoHa C MapKVPOBKOIA SBAISETCS OKKIHO3VIOHHOI CTOPOHON.

Tpn 0GPaBOTKe XeNaTenbHO He UCMONb30BATL OXNAXKAAIOLLYH KUAKOCTb U
cxarbiii Boazyx. CoGNIofaTb MHCTPYKLIIO NO 3KCMNyaTaLyn (pesepHoro cTaHka
11 napameTpbl nporpammHoro obecneyenus (CAD/CAM).

Mocne (hpe3epoBOYHbIX PaBOT 3aroTOBKM OCTOPOXHO OTAENSIOTCS OT JWICKa C
MOMOLL{bIO NOAXOASLLVX MHCTPYMEHTOB.

BU3YAJbHAS MPOBEPKA

Mepen aanbHeliei 06paboTkoi 0Thpe3epoBaHHbIX KapKacoB NPOBEPUTL UX Ha
Hanm4ve cneayiounx aedeKTos:

- BNecTsLLMe Y4aCTKM Ha NOBEPXHOCTY (M3HOLIEHHas (hpesa);

- BbIKPOLUMBLUMECS KYCOUKM MaTepuana (CTpaTeruis (hpeseposanis v (pesa).
JlanbHeliwas 06pa6oTka AedheKTHbIX KapkacoB HEAOMYCTMA.

OKOHYATE/IbHOE CMEKAHWE

Cnexarb aucku Nacera® (kpome Nacera® Pearl Q° Multi-Shade) ¢ nomotibio
nporpammbl cnexanns 1 (1500 °C, cm. rpacuk Ans nporpaMmbl Crekaxms
1). Cnexarb aucku Nacera® Pearl Q° Multi-Shade ¢ nomolpto nporpammel
cnekatms 2 (1450 °C, cM. rpacivk Ang Nporpammbl CriekaHus 2)

2h
1500 °C - 1500 °C

g°C/min. /1 N g°C/min.
20°C

20°C

[porpamma cnexans 1

2h
1450 °C -> 1450 °C

8°C/min. /1 NI 8°C/min.
20°C 20°C

Mporpamma criexatms 2

DATBHENLLAS OBPABOTKA OKOHHATESIBHO CIEYEHHBIX KAPKACOB

[0 BO3MOXXHOCTM OKOHYATENbHO CMEYEHHbIE 3N1EMEHTbI He JOMKHbI
NofBEPraThCs KaKol- N160 AONONHUTENbHON MexaHnyeckolt o6paboTke. Ecnm
06paboTka BCe e HeoOXoayMa, paspeLlaeTes 1Cnonb3oBaTh TONbKO anMasHblit
WHCTPYMEHT C BOASHBIM OXNaX/EHNEM B 6e3ynpeyHOM COCTOsHMN. He
WwnudosaTb Mecta Mex3y6Horo coeauHerIs. [ns o6ecneyeHns yCTonumBocTu
KaTeropuyecku sanpeLLaetcs Wandosatb 6a3anbHyI0 YacTb MECT COBANHEHMS.
[Mpw Hann4Mm abaTMeHTOB 136eraTb OCTPbIX KDOMOK U CTDEMUTBES K UX
OKDYEHMIO.

OBJINLIOBKA

0611L0BKa NPON3BOANTCS C UCMONb30BaHNEM 00bIYHOM, paspeLLeHHOi
AN anokcuaa UMpKoHna OGIWILlOBOWHOVI KepamuKK CornacHo ykasaHuam
npoussoanTens.

VIHAVBALYATUSALIS

[l MHAMBIAYaNM3aLMA 3y6HOTO NPOTE3a MPUMEHSIOTCA METOZb! OKPALLMBAHNS,
aTakKe METOZbI CPE3aHNS! 1 HACTIOEHNS WM UX COYETaHME.

MPALLNNOOBLIBAHWE

C LEMblo COXpaHeHws 3y6a-aHTaroHNCTa v U3 MaTepuasbHO-TeXHYECKMX
CO06P@XEHNIA NPULLNNEHOBAHHBIE KOHTAKTHbIE TOYKM 1 MOBEPXHOCTY
0TM0AMPOBAT /10 671ECKA NOCAE MPUMEPKY W/UNIA NOKPbITb 183y Pbio 1 06XKEYb.

YCTAHOBKA

MbI peKomeHayem 1Cronb30BaTh CaMooTBEPXKAaeMble LieMeHTbl. CobntoaaTb
NPOTOKOMbI (huKcaLWN NPON3BOAUTENEN LIEMEHTA.

YKA3AHUA MO YTUM3ALNANA

YTUNM3MPOBATb B COOTBETCTBIM C OCHULIMANbHBIMI MIDEATACAHNSMA,
He fonyckaTb nonaaaxys B KaHanM3auuio Wn okpyxaioLLyio cpeay. He
YTUNM3NPOBATL BMECTE C GbITOBLIM MYCOPOM.

W3BELLIEHNE O NPOWCLLECTBISIX
O BO3HUKHOBEHNW CEPbE3HBIX MHLMAEHTOB, CBA3aHHbIX C M3aenvem, coobLLaTb
NPOV3BOANTENHO UK OTBETCTBEHHOMY AMUHWUCTPATUBHOMY OpraHy BacTu.
X0TuTE NPOITY BIAEO Kypc? 3axoanTe Ha
YouTube!

www.youtube.com - nouck ,Nacera® Inside”
unn otckaHnpyiiTe QR Kop.

UA HCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

Y i IHCTPYKLl 3 BUKOPUCTAHHS Taki BUPo6Y No3HavatoThes sk ancku Nacera®:
- Nacera® Pearl 1

- Nacera® Shell

- Nacera® Shell Technical

- Nacera® Pearl Shaded 16+2

- Nacera® Pearl Multi-Shade

- Nacera® Pearl Q° Multi-Shade

- Nacera® Pearl Natural

Di314Hi BNACTMBOCTI OKPEMIIX BIPOBIB BKA3aHI B TEXHIYHWX XapaKTepuUcTuKax Ha

HaLoMy caiiTi B po3pini 3aBaHTaXeHb:
www.nacera-medical.com

SATAJIbHI BKA3IBKY 3 BVUKOPUCTAHHA

Mepex poanakysaHHaM Avicka Nacera® yBaHO MpoYMTaTyt iHCTPYKLIIO 3
BVKOPUCTaHHS. BoHa MiCTUTb BaXNMBY iH(OpMaLito And npasubHoi poboTy 3
matepianom i Geaneku KopucTyBauie Ta NaLieHTiB.

[vckn Nacera® BUrOTOBASIOTLCS il TECTYIOTBCS BIANOBIAHO 0 HAMBMLLMX
CTaHpapTiB skocTi. LLlo6 3a6eaneunTy Takuii e piBeHb AKOCTi nij yac
NOAANbLLOr0 06PO6NEHHS, 060B'A3K0BO AOTPUMYBATUCH OMMCAHIX TYT BUMOT.
[Jlnckn Nacera® nocTasnsioThCs Nicns NEPLUOro NONEpPeAHbOro CMikaHHS, Tak
3BaHO0 CNiKaHHA A0 6in0ro. BoHM MaioTb 0OMEXXEHY MILHICTb | 3anLIKOBY
MOPYUCTICTb, TOMY 3 HUMY TPeGa MOBOJUTIC 00EPEXHO.

Jlvcku y 3aBOACHKIl ynakoBLi 36epiraTit B cyxomy Micui npu Temnepartypi sia 10
°C po 50 °C. He BapaT Ta He nigaasari Aii Bi6pavii. YHUKaTh 3a6pyaHeHb.
Bpaty kapkacv TinbKy CyxvuMm, YUCTUMM pykamu a60 B pyKaBuyKax i Hi B KoMy
pasi He JONYCKATW KOHTAKTY 3 PiAHaM (Hanpuknag, Kneem aéo YOpHUIOM).
3a HasiBHOCTI CUbHO 3a6apBneHix KyKeis 3y6iB | MeTanesix kapkacis BuGMpaTn
Haw onakosui matepian (Nacera® Shell).

3ACTEPEXEHHA

lepes 3aCTOCYBaHHAM CTOMATONON MOBUHEH BPaXyBaT! MOX/NBY B3AEMOAI0
Lb0ro MeINYHOro BUpoGy 3 iHLWMMK MaTepianami B MOPOXKHUHI poTa naiexTa.
He 3acTocosyBatit natjeHTam 3 BifOMOI0 ab0 NiL03PHOBAHOK) MiNEPYyTIMBICTIO
a6o aneprieto Ha Gyab-KWiA 3 MaTepianis NPUCTPOI0

OBEPEXXHO

[nn, Lo YTBOPIOETHCS Mif] 4aC 06POBAEHHS AUCKIB | CrIEYEHMX KapKacis, MOXe
BUKNNKATY YPXKEHHS! flereHb, NOApasHeHHs 04eli i WKipu. Tomy 06po6neHHs
[103BONSIETLCS BUKOHYBATY TiNbKIN 38 HASIBHOCTI CPABHOI MPaL|o40T BUTSKHOI
YCTAHOBKM 3 BIKOPUCTAHHSIM OKYNSIIB | MacKu st 3axucTy Bif APIGHOTO nuny.
SIKLLO Lei BUPI6 BUKOPUCTOBYETHCS /NS BUFOTOBNEHHS CeLlianbHIX BUPOGiB

B pamkax [upektnau 93/42/€EC abo PernameHTy 2017/245 (PernameHT npo
MeanyHi Bupo6u, aHrn. MDR), nepenaty BCto BULLEBMKNAAEHY iHdopMaLiio
cTomaronory.

Takox [OTpUMyBaTHCS NacnopTiB 6e3neku.

MPU3HAYEHHA

Nacera® Blanks" - Lie 3aroToBKY 3 OKCIAY LIMPKOHItO N9 BUFOTOBNEHHS BiHipiB,
BKNafi0K, HaKNazioK, PealyKoBaHIX KOPOHOK, MOHOMITHIX KOPOHOK, ri6pUaHMX
abaTMenTiB, ribpUAHNX aGaTMEHTHUX KOPOHOK, MOHOMITHX | PEAYKOBAHNX
MOCTOBYAHUX NPOTE3iB*/**, GN0YHIX | KOHCOMBHUX MOCTOBWAHMX NPOTE3IB
AKOCTI NepepHix i GiuHyx pecTaspaLiil.

kg

Y 60K0BOMY BIZAINI LLENENU NPOMIKOK MiXK ONOPHUMI eNnemMeHTamm

He Mae NepeByLLYBaTY BOX OMHULIb.
** Y KaHagi nokasaHHs Ans MOCTIB 06MEXEHi MakCUMyM LWiCTbMa

OZVHMUSIMY 3 IBOMA MOHTUKAMM.
*** [LMpnHa KOHCONBHOTO eNeMeHTa MOXe JIOPIBHIOBATY PO3MIpY MpeMonapa.
3aroTosku Nacera® Pearl Q° Multi-Shade - Lie 3aroToBKI 3 OKCUAY LIMPKOHitO
[Vl BUTOTOBAEHHS! BIHIPIB, BKNAZOK, HAKNAAOK, PeyKOBAHNX KOPOHOK,
MOHONITHUX KOPOHOK, riBPUAHNX aBaTMEHTHIX KOPOHOK, MOHOMITHMX i
PedyKOBaHIX MOCTOBMAHNX NPOTE3iB™ (40 3-X OANHMLB) B AKOCTI NepeaHix i
GitHnx pecTaspauii.
* Y 6oKOBOMY BifAiNi Lieneny NpoMXKOK MK ONOPHAMIA eNneMeHTamn He Mae
MepeByLLYBaTH LUMPUHI NPeMonsipa.

MOKA3AHHS
JlioKCWZL, LVIPKOHItO ANst 3aMiHK BTpaYeHoi TKaHuHM 3y6a.

MPOTUNOKASAHHA

Y pasi 6pyKcuamy BpaxyBaTy BUCOTY MPUKYCY. Y Takux BUNafKax
NPOKOHCYNLTYBATUCS 3 NikapeM. FIKLLO BIUCOTA NPUKYCY HEAOCTATHS a60
npenapyBaHHs He NiAXoAuTb ANs LinbHOKepamiyHol pecTaBpaLyi, o6pati
anbTepHaTVBHIIA MaTepian. MpoTUNoKa3aHo BIUKOPUCTOBYBATI NS MOCTIB 3
0rMOpOI0 Ha BKNA/KM, BHYTPILUHLOKICTKOBIX IMNNAHTATIB | KOPEHEBIX LWTUATIB.

MPEMAPYBAHHSA

iz Yac npenapyBaHHA PEKOMEHYETLCA YTBOPUTI BUPAXEHNIA 0n06 abo
OKDYINEHWA YCTyn.

- [nbuHa po3pisy Ha Mexi npenapysaHHs MiH.1 MM

- 3 OKI03IHOI NOBEPXHI Ta PXy4Oro Kpato 3HiMaeTbes 1,5-2 MM TKaHH 3y6a
- Pagiyc kpais 0,7 Mm

- Kyt npenapysatHs 6 °-8 ©

[py BUrOTOBAEHHI MOCTOMOAIGHIX KOHCTPYKLYI AOTPUMYBATUCS NapanenbHoCTi
Ta YHUKaTV NigHyTpeHb. [loTprmyBaTvcs BKasiBKM B CrieLjasbHii niteparypi.

BKASIBKY 3 KOHCTPYKLI

PoaTallyBaTit KOHCTPYKLIO 3 ypaxyBaHHsM Luapis ancka Nacera® Pearl
Multi-Shade / Pearl Natural / Pearl Q° Multi-Shade ans oTpumants 6axaHor
HaCUYEHOCTI KONbOPY/NPO30POCTi.

ToBwwmHa cTiHki Nacera® Blanks: B pasi cyuinbHOKepamiyHoro 3y6Horo

npoTe3a TOBLLUWHA CTIHOK KOPOHOK B CMIEYEHOMY CTaHi He NOBMHHA ByTV MeHLe
BIANOBIHIX 3HAYeHb B TAOMNL®, B T. Y. MICAS MOXMBOI NIATOHKN Kapkaca
cTomaronoroM. [eomeTpis 3'eiHyBaqiB Mae NepLUOPSAHE 3HaYEHHs AN CTIAKOCTi
KapkaciB 3 fjiokcuzay LMPKOHto Z10 YTBOPEHHS TPiLLH. ToMy nonepeyHuii nepepia
3'€/1HyBAYIB Mae BYTI MaKCUMAIbHO BEIMKNM,

3 TOUKM 30py CTATUYHUX HABAHTAXKEHD BICOTA 3‘€iHYBaYa 0COONMBO BaXIMBA.
LLlo6 yHUKHYTY BifKONIB (hopMa Kapkacie NoBMHHA BiANOBIAATI PEAYKOBAHN,
aHaTOMiYHil (hOpMi KOPOHOK Ta MOCTOBMAHMX NMPOTESiB, LL06 HaHeCeHa Kepamika
Mana MakcMaiibHy MAOLLY Onopu.

Jins 4bOro AB. IHCTPYKLIO 3 06pOGNEHHS BIANOBIAHOO BIPOGHMKA
6araToLapoBoi kepamiki.

BuroToBnsTI Kapkacy 3rifHo i3 3aranbHuMy HopMami LncpoBoi opToneanyHol
cTomaronorii.

* TOBIYMHA CTIHOK
Okpemi kapkacu MocTonopi6Hi npoTeau

0,4 mm 0,5mm

ToBLMHA N0GNK3Y Kpao
Okpemi kapkacu MocTonopi6Hi npoTeau

0,2 mm 0,2 mm

Po3mipu kapkaca

Jlnckn Nacera®* Nacera® Pearl Q*
Multi-Shade
[TpOMiKHI enemeHTn 2 1 (wwpuHa
npemonspa)

MonepeyHnii nepepia 9 MM (GidHuiA Biaain min. 9 mm?
3'e[HyBaviB Lenen)

6 MM ((hPOHTANbHMI

BiZAiN Lweneni)

KoHcOonbHiA enemeHT 1 (wwpmHa -
npemonsipa)

TMonepeyHuii 12 mm? -
nepepis 3'eHyBavis

NS KOHCONbHOrO

eflemMenTa

*Kpim Nacera® Pearl Q° Multi-Shade

E3ABAPBJIEHHA PECTABPALIT

PecTaspalii MOXHa 3a6apB1TY 3a A0MOMOr0I0 CreLianbHIX PiAvH Ans
3a6apsneHHa (okpim Nacera® Pearl Q° Multi-Shade / Shell). [lotpumysarvics
BKa3iBOK BMpoBHHKa! Mepef KiHLEBIM crikaHHSM 060B‘13K0BO BUCYLIMTI
06po6neHi piauHamu pecTaspauii — 3a AoNoMoroto iHchpayepBoHoi namnu abo B
nevi BifNOBIAHO 10 BKA3iBOK BUPOGHMKA.

CTPATETS OPE3EPYBAHHS

Jinst Nacera® Shell BuGpaTy B nporpamHomy 3abeaneyenHi (CAM) «cTaHaapTHY
cTpaterito», a s iKWK auckis Nacera® — «cTpareriio Ans BACOKOMPO30pHX
marepianis».

0BPOBKA

[ing BAroTOBNEHHS 3y6HOr0 NpoTe3a 3 auckis Nacera® [03BONSETLCA
BMKOPVCTOBYBATY TiNbKN BEPCTATH A IHCTPYMEHTH, ONYLLEH] ANs 06POBNEHHS
NnoNepeaHb0 CNEYEHX ANUCKIB i3 ZIOKCHAY LIMPKOHItO.

YBATA!'Y pasi Nacera® Pearl Multi-Shade / Pearl Q° Multi-Shade / Pearl Natural
CTOPOHA 3 MapKyBaHHsIM € OKMO3INHOK CTOPOHOIO.

Mpy 06po6LL GaxxaHo He BUKOPUCTOBYBATY OXONOMKYIOUY PIANHY Ta CTUCHYTE
noBiTps. ZloTpumysaTmcs iHCTPYKLl 3 ekcnnyarauii hpesepHoro BepcTara Ta
napametpis nporpamHoro 3abeaneyenHs (CAD/CAM).

MNicns chpesepyBanbHUX POGIT 3aroTOBKN 06EPEXHO BIAAINAIOTHCS Bif AUCKA 3
JI0MIOMOTOH0 HANIEXHMX IHCTPYMEHTIB.

BI3YAJIbHA MEPEBIPKA

Mepen nopanblum 06po6NeHHAM Bihpe3epoBaHix kapkacis nepesipuTy ix Ha
HAsBHICTb TakuX AeDeKTiB:

- BvcKyyi AiNAHKY Ha NOBEPXHI (3HOLeHa (hpe3a);

- BUKPULLYBaHHA MaTepiany (cTpateris (pesepysaths i hpesa).

Mopanblue 06pobneHHs AeeKTHIX KapKacis HenpuUnycTuMe.

OCTATOYHE CIKAHHSA

Cnikatvt guckn Nacera® (kpim Nacera® Pearl Q° Multi-Shade) 3a gonomoroto
nporpamu cnikanHs 1 (1500 °C, ave. rpadpik Ans nporpamm cnikauhs 1).
Cnikavt gucku Nacera® Pearl Q* Multi-Shade 3a gonomoroto nporpamn
cnikanHs 2 (1450 °C, ans. rpacpik Ans Nporpamu cnikaxHs 2).

2h
1500 °C e d 1500 °C

8°C/min. /1 N 8°C/min.

20°C 20°C

lporpama cnikaxHs 1

1450 °C -> 1450 °C

g°c/min. /1 I 8°C/min.
20°C 20°¢

Mporpama cnikaxHs 2

MOAAJbLLIA OBPOBKA OCTATOYHO CMEYEHIIX KAPKACIB

CneyeHi enemMeHTH He MatoTb Nigaasatcs Gyab-aKoMy J0AATKOBOMY
MexaHi4HoMy 06p06NeHHI0. AKLLO 06po6NEeHHs BCe X HeobXiAHe, A03BONAETLCA
BVKOPVCTOBYBAT NULLIE ANMA3HWIA IHCTPYMEHT i3 BOASHUM OXONOKEHHAM Y
6eanoraHHoMy cTaHi. He wwnichyBaty MicLs Mi3y6HOro 3‘eaHaHHs. Ans CTilikocTi
KaTeropuyHo 3a60pOHSAETLCS LWANihyBaTY 6a3aNbHY YaCTUHY MiCLb 3'eAHaHHS. 3a
HasBHOCTI aGaTMEHTIB YHIKATV FOCTPYUX KPaiioK | OKpYrSTH iX.

OBJINLIFOBAHHA

06nMLII0BaHHS MPOBOANTLCS 3 BUKOPUCTAHHSM 3BIYaiAHOT, J03B0NEHOT ANst
[NIOKCUALY UMPKOHII0 06NMLit0BaNbHOI Kepamiki 3riaHO 3 BKasiBKami BMPOGHIKA.

IHOVIBIAYANISALIA

[inst iKavBiayaniaaui 3y6Horo npoTesa 3acToCoBYlOTbCA METOAM (hapbyBaHHs, a
TaKOX METO/ 3Pi3aHHS Ta HallapyBaHHs 200 X NOeAHaHHS.

MPULLNIGYBAHHA

3 MeTot0 36epexeHHs 3y6a-aHTaroHicTa Ta 3 MaTepianbHO-TeXHIYHIX MipKyBaHb
npuLNihoBaHi KOHTAKTHI TOYKI Ta NOBEPXHI BiAnonipysaTi 0 6aucky nicns
NPUMIPK Ta/abo NOKPUTY rasyp'io Ta 06nanuT.

BCTAHOB/IEHHS

Y cyyacHilt cTomatonorii BigaaioTb nepesary camoazreavsHiil i afreavsHiit
chikcauji. JotpumysaTics npoTokonis dikcauji BUPOGHWKIB LEMEHTY.

YKA3IBKI LLIOZI0 YTUMIBALLT

YTuniaysaTy BianosigHo A0 odviuiitHinx npunucie. He aonyckatit noTpannsiHHs
B KaHani3aujio a6o HaBKOMWLLHE cepefoBuLLe. He yTunisysatu pasom i3
No6YTOBMM CMITTSIM.

MOBIAOMIEHHS NMPO HEMPVYEMHI BANALKN
MpO BUHVKHEHHS CEPII03HNX IHLMAEHTIB, MOB'sI3aHIX i3 BUPOGOM, NOBIAOMAATI
BMPOGHMKY 260 BiANOBIAAIBHOMY aMIHICTPATUBHOMY OpraHy Bnaau.
SIKLLO BaM NOTPiGHa BiAEO-IHCTPYKLIS, BI

MOXeTe 3HaiiTL ii Ha Halomy kaHani B YouTube.

LUykaiite «Nacera® Inside» Ha caiTi

www.youtube.com a6o BifckaHyiTe QR-KoA.
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- Nacera® Pearl 1

- Nacera® Shell

- Nacera® Shell Technical

- Nacera® Pearl Shaded 16+2

- Nacera® Pearl Multi-Shade

- Nacera® Pearl Q° Multi-Shade

- Nacera® Pearl Natural
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DE Hersteller /
EN Manufacturer / FR Fabricant / IT Produttore / ES Fabricante /
RU MMpovasoautens / UKR BupobHuk / JP L3 7T

DE Artikelnummer /

EN Item number / FR Référence / IT Numero articolo / ES NUmero
de articulo / RU ApTikynbHblit Homep / UKR Aptukyn Tosapy / JP
RS
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DE Charge /
EN Batch / FR Lot / IT Lotto / ES Lote / RU MapTua / UKR Mapris
/P LI

DE Verwendbar bis /
EN Expiry date / FR Utilisable jusqu’au / IT Utilizzabile fino a / ES
Utilizar hasta / RU Tone 0 / UKR Mpunathwit fo / JP {5 FH 1R

DE Gebrauchsanweisung beachten /

EN Observe the instructions for use / FR Respecter les instructions
d'utilisation / IT Osservare le istruzioni per I'uso / ES Tener en
cuenta las instrucciones de uso / RU CobntofaTb MHCTPYKLMIO N0
npumerennio / UKR [oTpumyBaTuch iHCTPYKLT 3 BUKOPUCTaHHS /
JP U 2 5 B

DE Temperaturbegrenzung/
EN Temperature limit / FR Limite de température / IT Limitazio-
ne della temperatura / ES Limite de temperatura / RU paHuupl
TemnepatypHoro avanasoHa / UKR Mexi TemnepatypHoro
nianasony / JP 3 IR
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SN DE Trocken aufbewahren/
EN Store in a dry place / FR Stocker au sec / IT Conservare in
ambiente asciutto / ES Conservar en un lugar seco / RU XpaHuTs 8
cyxom mecte / UKR 36epiratin B cyxomy micui / JP 524 U 721k
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DE Abgabe nur an Fachpersonal /

EN Prescription only / FR Livraison uniquement au personnel quali-
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DE Medizinprodukt /

EN Medical Device / FR Dispositif médical / IT Dispositivo me-
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